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Body Pro-Lok™ Cart English

/\ WARNING

« Do not use if device appears damaged.
« Do not exceed a shelf weight load capacity of 150 Ibs (68 kg) and total unit capacity of 400 Ibs (182 kg).
» Shelves must be assembled before casters.

LIST OF COMPONENTS:
P
= I I
Screw Split Sleeve
x2 x12
|
= Top Shelf identified with Metro I
Logo Pole Handle
x1 x2 x1
Rail Post Caster
h x2 x4
Body Pro-Lok™ Cart \
Middle and bottom shelves Rail
x2 x1
' N\
@" _I;“" Install split sleeves six Slide top shelf onto split sleeves. For
1 3 grooves up from Site Select™ proper installment there should not be
@ p double groove. any grooves exposed above top shelf.




English Body Pro-Lok™ Cart

\
Install split sleeves onto bottom groove. d
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Kolica za opremu Body Pro-Lok™

Hrvatski

/\ UPOZORENJE

« Ne koristite ako uredaj izgleda osteceno.

« Maksimalna nosivost police je 68 kg (150 Ib), a ukupna nosivost jedinice iznosi 182 kg (400 Ibs).

« Police se moraju sastaviti prije kotaca.

POPIS SASTAVNIH DIJELOVA:

-

e

Kolica za opremu Body Pro-Lok™

Gornja polica oznacena je
logotipom Metro
x1

Srednje i donje police
x2

Pol
x2

Drska

Vijak Dvodijelna ¢ahura
x2 x12

Stupi¢ za ogradu Kotac
x2 x4

~—

Vodilica
x1

—

Ugradite dvodijelne ¢ahure
Sest Zljebova iznad
dvostrukog Zlijeba Site
Select™.

Gurnite gornju policu na dvodjelnu

¢ahuru. Za pravilnu ugradnju iznad

gornje police ne smije biti izloZzenih
Zljebova.
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Hrvatski

Kolica za opremu Body Pro-Lok™

— | Y — @

Ugradite dvodijelne ¢ahure u donji Zlijeb.
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Vozik Body Pro-Lok™

Cestina

/\ VAROVANI
« Pokud je zarizeni poskozené, nepouzivejte jej.
« Neprekracujte nosnost police 150 Ibs (68 kgj a celkovou nosnost jednotky 400 Ibs (182 kg).
« Police je nutné sestavit pred odlévaci.

SEZNAM SOUCASTI:

-

N
= Horni police oznac¢end logem
Metro
x1
N

Vozik Body Pro-Lok™

Stiedni a spodni police
x2

Stojan
x2

Rukojet
x1

Sroub Rozdéleny navlek
x2 x12

Sloupek kolejnice Lici stroj
x2 x4

~—

Kolejnice
x1

Nainstalujte rozdélené navleky
Sest drazek nad dvojitou
p drazku Site Select™.

(&N REEN

Zasunte horni polici do rozdélenych

navlekd. Pfi spravné instalaci by nad

horni polici nemély byt zadné drazky
exponované.

~




Cestina Vozik Body Pro-Lok™




Body Pro-Lok™ Cart

Dansk

/\ADVARSEL

LISTE OVER KOMPONENTER:

Ma ikke benyttes, hvis enheden synes beskadiget.
Overskrid ikke en hyldes vaegtkapacitet pa 68 kg (150 Ibs) eller enhedens totale vaegtkapacitet pa 182 kg (400 Ibs).
Hylder skal monteres for hjulene.

-

Body Pro-Lok™ Cart

@verste hylde er markeret med et
Metro® logo
x1

Mellem og nederste hylder
x2

Stativ
x2

Handtag
x1

Skrue
x2

Skinnestolpe
x2

Delt 2erme
x12

~—

Skinne
x1

=

(&N REEN

Paseet deleermerne seks rille
over Site Select™ dobbelt rille.

Skub gverste hylde ind pa deleermet. For
korrekt installering bgr der ikke vaere
flere riller synlige over den gverster

hylde.
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Dansk Body Pro-Lok™ Cart




Body Pro-Lok™-wagen

Nederlands

/N\WAARSCHUWING

Niet gebruiken indien apparaat beschadigd lijkt te zijn.
Een totale plankbelasting van 68 kg (150 Ibs) en een totale unitbelasting van 182 kg (400 Ibs) mogen niet overschreden worden.
Planken dienen gemonteerd te worden voor zwenkwielen.

LIJST VAN ONDERDELEN:

-

BOdy PI’O-LOkm-wagen

Bovenste plank wordt herkend
aan het Metro®-logo
x1

Middelste en onderste plank
x2

Paal

Handgreep
x1

Gesplitste
Schroef afscherming
x2 x12
I
Railgreep Zwenkwiel
x2 x4
Rail
x1

(@Y

afschermingen zes groeven
boven de Site Select™ dubbele

Installeer gesplitste

groef.

Schuif de bovenste plank op de gesplitste
afscherming. Voor een juiste installatie
mogen er geen groeven boven deze plank
zichtbaar zijn.




Nederlands

Body Pro-Lok™-wagen
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Installeer gesplitste afscherming op onderste groef.
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Body Pro-Lok™ -karry

Suomi

/\VAROITUS

« Al& kéyt laitetta, jos se on vaurioitunut.
« Hyllyn kuormituksen enimmaispainorajaa 68 kg, ja karryn kuormituksen kokonaispainorajaa 182 kg ei saa ylittaa.
« Hyllyt on koottava ennen pydrien asentamista.

KOMPONENTIT:

-

Body Pro-Lok™ -karry

x1

Keski- ja alahyllyt
x2

Metro® -logolla merkitty ylahylly

Tanko
x2

Kahva
x1

Ruuvi
x2

Kiskomerkki
x2

Viliholkki
x12

Pyora
x4

~—

Kisko
x1

(&N REEN

Asenna valiholkit kuusi
pykélaé Site Select™
kaksoispykélan ylapuolelle.

Liu'uta ylahylly véliholkkien p&élle. Hylly
on kunnolla asennettu silloin, kun pykélia
ei ole nékyvissa ylahyllyn ylapuolella.

13




Suomi Body Pro-Lok™ -karry




Chariot Body Pro-Lok™

Frangais

AAVERTISSEMENT

Ne pas utiliser si le dispotif semble endommagé.
Ne pas dépasser une charge de tablette de 68 kg (150 Ibs) et un poids total de I'appareil de 182 kg (400 Ibs).
Les tablettes doivent étre montées avant les roulettes.

LISTE DES ELEMENTS :

-

Chariot Body Pro-Lok™

Tablette supérieure identifiée
avec le logo Metro®
x1

Tablettes intermédiaire et
inférieure
x2

Barre

Poignée
x1

Vis Fourreau fendu
x2 x12
Il
Barreau de rail Roulette
x2 x4
Rail
x1

(@Y

Installer les fourreaux fendus
au niveau des doubles
cannelures Site Select™.

Faire glisser la tablette supérieure dans
les fourreaux fendus. Pour une installation
correcte, ne pas laisser de cannelure au
dessus de la tablette supérieure.

15



Frangais Chariot Body Pro-Lok™




Body Pro-Lok™ Cart

Deutsch

/N\WARNHINWEIS

Das Gerét nicht benutzen, falls es beschadigt wurde.
Die maximale Ladekapazitét eines Fachs von 68 kg sowie die Gesamtkapazitat fiir den Wagen von 182 kg diirfen nicht tiberschritten werden.
Die Féacher miissen vor den FuB3rollen montiert werden.

KOMPONENTENLISTE:

-

Body Pro-Lok™Cart

Mit dem Metro®-Logo geken-
nzeichnetes oberes Fach
x1

Mittleres und unteres Fach
x2

Stange

Griff
x1

geschlitzte
Schraube Spannhiilse
x2 x12
I
Gelanderpfosten FuRrolle
x2 x4
Rail
x1

(@Y

Die geschlitzten Spannhiilsen
sechs Einkerbungen oberhalb
der Site Select™
Doppeleinkerbung anbringen.

Das obere Fach auf die geschlitzten
Spannhiilsen schieben. Fiir eine korrekte
Montage sollten keine Einkerbungen
oberhalb des oberen Fachs frei liegen.




Deutsch Body Pro-Lok™ Cart




TpoxnAarto Tpaneldkl Body Pro-Lok™

EAANVIKA

/\MPOEIAOMOIHEH
Na pn xpnotponotnBei edv n ouoKeLr eUpavigel INULEG.

Mnv uniepBaiveTe XwpnNTIKOTNTA PoPTiov Bdpous paptou 68 kg (150 Ibs) kat GuvoAlkn XxwpenTikOTNTA povddag 182 kg (400 Ibs).

Ta pdepla np€net va cuvappoAoyouvTal mpLv ano Toug TPOXOUG.

KATAAOIO> EZAPTHMATAQN:

-

Alaxwpt{ouevog
Bida ouvdeTnpag
x2 x12
= MNavw pdet ov avayvwpiletat , |
e To AoydTuto Metro® Itbhog AaBn I
x1 x2 x1
N Kappida pdyag Tpoxog
x2 x4
TpoxnAato tpaneZdkt Body Pro-Lok™ \
Meoaio kat Katw pagt
x2 Paya
x1
N
[ J |
== = Eykataotiote S0OpeTe TO MAVW PAPL TIAVW OTOUG
®" _‘.ﬂ" SlaxwpL{opevoug SlaxwpL{opevoug ouveTpPeg. MNa owoTth

—

OLVOETNPEG €L AVAAKES
MAvw anod tn SumAnR abAaka
Site Select™.

£YKATAOTAON, SEV TPETEL VA UTIAPXOLV
aOAaKeG eKTEBELPEVEG TTAVW amd TO Avw

papL.

—_

‘\

ong

e
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EAANVIKA TpoxnAato Tpaneldkl Body Pro-Lok™
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EykataoTtnote SLaxwpl{OPevoug oUVOETHPEG MAVW OTNV d
KATW avAaka.
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Body Pro-Lok™ Kocsi

Magyar

/\ FIGYELEM!

« Ne hasznalja, ha az eszko6z sériiltnek tdinik.

« Atémeg a 68 kg-os (150 font) polconkénti terhelhetGséget és a 182 kg-os (400 font) teljes terhelhetéséget nem haladhatja meg.

« A polcokat a gorgdk elétt fel kell szerelni.

RESZEGYSEGEK LISTAJA:

-

Csavar Osztott hively
x2 x12
A Metro logéval azonositott fels6 )} I
polc Pélus Fogantyd
x1 x2 x1
A korlat oszlopa Gorgé
N x2 x4
Body Pro-Lok™ Kocsi \
K6zépsé és alsé polcok Korlat
x2 x1
' N\
'S ) S

(&N REEN

Szereljen fel az osztott
csatlakozohiivelyeket a Site
Select™ dupla horony feletti

hatodik horonyba.

Csusztassa a fels6 polcot az osztott
csatlakozéhiivelyekre. A megfelel
felszereléshez nem lehetnek szabadon all6
hornyok a felsé polc felett.

21



Magyar Body Pro-Lok™ Kocsi




Carrello Body Pro-Lok™

[taliano

/N\AVVERTENZA

« Non utilizzare il dispositivo se mostra segni di danneggiamento.

« Non superare la capacita di carico del ripiano di 68 kg (150 Ib) e la capacita totale dell'unita di 182 kg (400 Ib).

« I ripiani devono essere assemblati prima delle ruote orientabili.

ELENCO DEI COMPONENTI:

-

N
Vite Manicotto diviso
x2 x12
= Ripiano superiore contrasseg- A I .
nato dal logo Metro® sta Impugnatura
x1 x2 x1
Perno della guida Ruota orientabile
h x2 x4
Carrello Body Pro-Lok™ \
Ripiani mediano e inferiore Guida
x2 x1
' N\
— & e

(&N REEN

Installare i manicotti divisi sei
scanalature al di sopra della
doppia scanalatura del Site

Select™.

Far scorrere il ripiano superiore sui
manicotti scanalati. Per un corretto
montaggio non ci devono essere
scanalature scoperte al di sopra del
ripiano superiore.

23




ltaliano Carrello Body Pro-Lok™




Body Pro-Lok™ A—k

HAE

N

o HEIZEENBEShBIEEREALEZVTESZL,
« 68kg(1501bs) DEEBEFEED & 182kg (400 1bs)D2 T =y REEHEMA BV ESICLE T,
o WEFYRER—DEICTETNTIHENF S ET,

@) AD :

—_—

Body Pro-Lok™ 4 K

N

Metro® O T B9 2 L4
x1

e T AR
x2

R=I
x2

N2 RIL
x1

[ K3

BN P UE
x2 x12
' I
L—=ILRAN FrAR—
x2 x4
L=
x1

Site Select™ 2F&EH S E A
J—7 D62 nEEMY 1T

o

LEMEZR)—TICAT A R&
tET, ELEYFITRICEE
HFLESBHO EICEHLEVWZET

o




B A :E Body Pro-Lok™ h—hk
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Body Pro-Lok™ ratini

Latviesu valoda

/\ BRIDINAJUMS

« Neizmantojiet, ja ierice ir bojata.

« Neparsniedziet 68 kg plaukta svara slodzes kapacitati un 182 kg kop€jo vienibas kapacitati.

o Plaukti ir jasamonté pirms ritentiniem.

SASTAVDALU SARAKSTS:

-

Body Pro-Lok™ ratini

= Augseéjais plaukts identificéts ar
Metro logotipu
x1

Vidgjie un apaksas plaukti
x2

Balsts
x2

Rokturis
x1

Skrive Sadalita uzmava
x2 x12

Margu stabs Skritulis
x2 x4

~—

Marga
x1

(&N REEN

Uzmauciet dalitas uzmavas
ses$as gropes uz augsu, sakot
no Site Select™ dubultas
gropes.

Uzbidiet aug$é&jo plauktu uz sadalitam

uzmavam. Pareizai uzstadisanai virs

augséja plaukta nedrikst bt nevienas
brivas rievas.

27



LatvieSu valoda Body Pro-Lok™ ratini
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Body Pro-Lok™ -tralle Norsk

/\ADVARSEL

« Apparatet ma ikke brukes hvis det ser ut til & vaere skadet.
« Skal ikke ha en hyllevekt pa over 68 kg (150 pund) og total kapasitet for enheten pa mer enn 182 kg (400 pund).
« Hyllene ma monteres for trinsene.

LISTE OVER KOMPONENTER:
P
— I I
Skrue Todelt hylse
x2 x12
= @verse hylle er identifisert med I
Metro® logoen Stang Handtak
x1 x2 x1
Skinnestang Trinse
h x2 x4
Body Pro-Lok™ ralle \
Midterste og nederste hylle Skinne
x2 x1
' )

- U - Skyv den gverste hyllen inn pa de todelte
@ Installer de todelte hylsene hylsene. Om de er riktig installert, skal
seks spor opp fra

; - det ikke vaere noen synlige spor over den
) dobbeltsporet for Site Select™. averste hyllen.

(&N REEN

29



Norsk Body Pro-Lok™ -tralle

e b D tu | R
| ¢ @Q\ﬁ_'_ =t é\@%

Installer de todelte hylsene pa nederste spor. d
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Body Pro-Lok™ Wdézek

Polski

/\OSTRZEZENIE

« Nie uzywac, jesli wyréb wydaje sie byc uszkodzony.

)z
« Nie przekraczac dopuszczalnego obcigzenia potki 150 Ib (68 kg) i catkowitego obcigZenia elementu 400 Ib (182 kg).

« Potki nalezy zmontowac zanim zmontowane zostang kotka.

LISTA ELEMENTOW:

-

Body Pro-Lok™ Wézek

N
= Gorna poétka oznaczona logo
Metro
x1
N

Poétka srodkowa i dolna
x2

Stojak
x2

Uchwyt
x1

i Ostona
Sruba rozdzielajgca

x2 x12

I
Statyw szyny Kétko
X2 x4
Szyna
x1

(@Y

Zainstalowac ostony
rozdzielajgce szes¢ bruzd od
podwéjnej bruzdy Site
Select™.

Nasung¢ gérna pétke na ostony
rozdzielajgce. Aby instalacja byta
poprawna, nie powinno by¢ zadnych
odstonigtych wgtebier nad gérng potka.




Polski

Body Pro-Lok™ Wdézek

=
(D\ \!'—

— .I<— @

Zainstalowac ostony rozdzielajgce w dolnej bruzdzie.

! }




Carrinho de Body Pro-Lok™

Portugués

/ANAVISO

« Nao utilizar se o dispositivo aparentar estar danificado.
« N&o exceder a capacidade de peso de carga das prateleiras de 68 kg (150 Ib) e a capacidade total da unidade de 182 kg (400 Ib).
« As prateleiras tém de ser montadas antes das rodas.

LISTA DE COMPONENTES:

-

Parafuso Manga de divisdo
x2 x12
Prateleira superior identificada H I
com logétipo Metro® aste Pega
x1 x2 x1
Haste da calha Roda
h x2 x4
Carrinho de Body Pro-Lok™ \
Prateleiras do meio e inferior Calha
x2 x1
' N\
‘ . I . S -

(&N REEN

Instale as mangas de divisao
seis furos acima do furo duplo
Site Select™.

Coloque a prateleira superior sobre as
mangas de divisdo. Para uma instalagéo
adequada, ndo deve haver furos expostos
acima da prateleira superior.

33



Portugués Carrinho de Body Pro-Lok™




Carucior Body Pro-Lok™

Romana

/\ AVERTIZARE

« A nu se utiliza daca dispozitivul pare deteriorat.

« Nu depasiti o capacitate de incarcare raftului de 68 kg (150 Ib) si o capacitate totala a unitatii de 182 kg (400 Ib).

« Rafturile trebuie asamblate inaintea rotilor.

LISTA COMPONENTELOR:

-

Carucior Body Pro-Lok™

Raft superior identificat cu sigla
Metro
x1

Rafturi de mijloc si de jos
x2

Pol
x2

Maner
x1

Surub Manson desfécut
x2 x12
|
Post sind Rotita
x2 x4
Sina
x1

(&N REEN

Instalati manecile despicate la
sase caneluri in sus de la
canelura dubla Site Select™.

Glisati raftul superior pe maneci
despicate. Pentru o instalare corectd, nu
trebuie sa existe niciun fel de caneluri
expuse deasupra raftului superior.

35



Romana Carucior Body Pro-Lok™




Body Pro-Lok™ KaTtanka

PyccKunia

/\ BHUIMAHME

«  3anpelyaeTcs 3KCryaTaums N3aenmns ¢ NpusHaKaMm MoBpex AeHUs.
o He npesbiwwariTe [OMYCTUMYIO HArpy3Ky Ha nosky 68 kr (150 ¢yHTOB) u 06Luyto Harpy3ky Ha Moaysnb 182 kr (400 ¢yHTOB).

o [lonku BOMXHbI 6bITb COﬁpaHbl A0 YyCTaHOBKU POJINKOB.

CMNCOK KOMMNOHEHTOB:

-

BOdy Pro-Lok™ KaTtanka

BepxHsisi nonka o603HayeHa
norotunom Metro
x1

LtaHra
x2

CpeAHsIs ¥ HUXKHAS NOKK
x2

PaspeneHHbit
pykaB
x12

PykosTka |
x1

Croiika
HanpaBnstoLein Ponuk
x2 x4

\

Hanpasnstowas
x1

BuHT
x2

I

YcTaHoBUTe pa3pesHble
BTY/IKM C LLECTbIO Na3aMu
Bbllle ABONHOro nasa Site

Select™.

HapBnHbTE BEPXHIOKO MOJKY Ha
pa3pesHble pykasa. [ns npaBunbHoOM
YCTaHOBKM Haj, BEpXHeW NOonKon He
AOJIKHO 6bITb HAKAKUX Na30B.

S .
lone

—_

37



Pycckui Body Pro-Lok™ KaTtanka
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Body Pro-Lok™ Vozicek

Slovenski

/\ OPOZORILO

« Ne uporabljajte, Ce je naprava poskodovana.
« Ne prekoracite obremenitve police 150 Ibs (68kg) in celotne zmogljivosti enote 400 Ibs (182kg).
« Police morate zmontirati pred kolesi.

SEZNAM SESTAVNIH DELOV:

-

Body Pro-Lok™ vozigek

Zgornja polica, oznac¢ena z
logotipom Metro
x1

Sredinske in spodnje police
x2

Drog
x2

Rocka

Vijak Razcepna pusa
x2 x12

Steber vodila Kolesce
x2 x4

~—

Vodilo
x1

=

(&N REEN

Namestite razcepne obojke
Sest utorov navzgor od
dvojnega utora Site Select™.

Potisnite zgornjo polico na razcepne
puse. Ob ustrezni namestitvi nad
zgornjo polico ne sme biti nobenih
utorov.
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Slovenski Body Pro-Lok™ Vozicek




Carro Body Pro-Lok™

Espafol

/\ADVERTENCIA

LISTA DE COMPONENTES:

No utilice el aparato si presenta signos de estar dafiado.
No sobrepase la capacidad de carga de los estantes de 68 kg (150 Ibs) ni la capacidad total de carga de 182 kg (400 Ibs).
Los estantes deben montarse antes de las ruedas.

-

Tornillo Manguito divisor
x2 x12
Estante superior identificado con P I
logotipo Metro® oste Asa
x1 x2 x1
Poste con riel Rueda
h x2 x4
Carro Body Pro-Lok™ \
Estantes medio e inferior Riel
x2 x1
' N\
'S ) E—

(&N REEN

Instale los manguitos
divisores seis ranuras por
encima de la ranura doble Site
Select™.

Meta el estante superior en los manguitos
divisores. Para conseguir una instalacion
correcta no debe haber ninguna ranura
expuesta por encima del estante superior.

41



Espafiol Carro Body Pro-Lok™




Body Pro-Lok™-vagn

Svenska

/\VARNING

LISTA MED KOMPONENTER:

Om emballaget verkar vara skadat ska produkten ej anvéndas.
Overskrid inte en hyllastkapacitet pa 68 kg (150 Ibs) och en totat enhetskapacitet pa 182 kg (400 Ibs).
Hyllorna maste monteras fore hjulen.

-

Body Pro-Lok™.yagn

Ovre hylla identifierad med
Metro®-logotyp
x1

Mellanhylla och nedre hylla
x2

Stolpe

Skruv
x2
Handtag
x1
Skenpost
x2

Saxmanchett
x12

Hjuls
x4

~—

Skena
x1

(&N REEN

Installera rafflade
saxmanchetter upp fran Site
Select™-dubbelrafflingen.

Dra upp hyllan p& saxmanchetterna. Vid
riktig installation ska inte nagra rafflor
vara exponerade ovanfor den dvre hyllan.

43



Svenska Body Pro-Lok™-vagn




Body Pro-Lok™ Araba

Tlrkce

/\ UYARI

« Cihaz hasarli goriintiyorsa kullanmayin.
« 150 Ibs (68 kg) raf agirligini ve 400 Ibs (182 kg) toplam birim kapasitesini agmayin.
 Raflar tekerleklerden 6nce monte edilmelidir.

BILESENLERIN LISTESI:

-

N
= Metro Logosu ile belirtilen Ust Raf
x1
N

Body Pro-Lok™ Araba

Orta ve alt raflar
x2

Direk
x2

Kulp
x1

Vida
x2

Parmaklik Diregi
x2

Ayrik Mangon
x12

Tekerlek
x4

~—

Parmaklik

Ayrik mangonlarini Site
Select™ ¢ift olugundan alti
p oluk yukariya takin.

(&N REEN

=

Ust rafi ayrik mansonlar iizerine kaydirin.
Dogru montaj igin Ust rafin izerinde
agikta herhangi bir oluk olmamalidir.
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Tlrkce Body Pro-Lok™ Araba




Notes
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Notes
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